VARMINTER 22 CALIBER (0.223") SOFT POINT BULLETS - 22 CALIBER
(0.223") 40GR SOFT POINT 100/BOX

Varmint hunting places extreme demands on bullet performance. Such bullets
must be exceptionally accurate to hit small targets, lightly constructed to provide
explosive expansion while minimizing ricochets, and lightweight to obtain high
velocities with flat trajectories. Sierra BlitzKing® and Varminter® bullets are the
standard against which other brands are measured.

Attributes

Name: 22 CALIBER (0.223") 40GR SOFT POINT 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749002513

Mfr. No.: 1100

Ballistic Coefficient (G1): 0.117
Brand Style: Varminter

Bullet Style: Soft Point (SP)
Bullet Weight (Grains): -

Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.223
Diameter (in): 0.223

Grain: 40

Sectional Density: 0.115
Quantity: 100

Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 28mm

Shipping width: 41mm

Shipping length: 58mm

UPC: 092763011003

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir VARMINTER 22 CALIBER
(0.223") SOFT POINT BULLETS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die VARMINTER 22 CALIBER (0.223") SOFT POINT BULLETS von
SIERRA BULLETS. Diese Anleitung soll sicherstellen, dass Sie die Produkte sicher und verantwortungsbewusst
verwenden. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgféltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die
Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um Verletzungen und Schéden zu vermeiden.
Uberprufen Sie regelmaRig auf Ruckrufupdates und Sicherheitswarnungen iiber die EU Safety GatePlattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Halten Sie sich an die gesetzlichen Bestimmungen fir den Umgang mit Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie die Geschosse nur in daflir vorgesehenen Waffen, die fir die Kalibergrof3e 0.223" (22 Caliber)
geeignet sind.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie mit
Munition arbeiten oder schiel3en.

® Halten Sie Munition auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch die Geschosse auf Beschadigungen oder Mangel.

® Achten Sie darauf, dass Sie die Geschosse nicht tiberladen oder unsachgemafi handhaben.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® | agern Sie die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Verwenden Sie beim Laden der Geschosse nur geeignete Ladegerate und folgen Sie den Anweisungen des
Herstellers.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Laden und Schief3en immer in einem sicheren Zustand ist.

® Uberprifen Sie die Waffe nach dem Laden, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgeman funktioniert und
keine Blockaden aufweist.

* Uben Sie verantwortungsbewusstes Schief3en und beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Geschosse gemaR den ortlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfalle.
® Kontaktieren Sie Ihre drtlichen Behdrden oder Entsorgungsunternehmen fiir spezifische Anweisungen zur
sicheren Entsorgung von Munition.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei
der Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit
des Produkts nicht zégern, Hilfe zu suchen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit VARMINTER 22 CALIBER (0.223") SOFT POINT BULLETS ist von grof3ter
Bedeutung. Indem Sie die oben genannten Richtlinien und VorsichtsmaRnahmen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein
sicheres und verantwortungsvolles Schief3en zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen
haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen.



VARMINTER 22 CALIBER SOFT POINT BULLETS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VARMINTER 22 CALIBER (0.223") SOFT POINT BULLETS. These bullets are designed
for varmint hunting and provide exceptional accuracy and performance. However, it is crucial to handle and use them
safely to ensure your safety and the safety of others. This guide outlines essential safety instructions in compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of ammunition.
Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly check for product recalls or safety alerts on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always use appropriate firearms that are designed for .22 caliber ammunition.
Wear proper eye and ear protection when using firearms.

Do not use damaged or corroded ammunition.

Avoid using ammunition in firearms that are not properly maintained.

Do not mix different types of ammunition.

Follow all manufacturer guidelines for your firearm and ammunition.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Do not load ammunition until you are ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

® | oading the Ammunition:

® Open the firearm's action and ensure it is clear of any obstructions.
® |nsert the VARMINTER bullets into the magazine according to the manufacturer's instructions.
® Close the action of the firearm and ensure it is securely locked.

®* Firing the Ammunition:

Ensure your shooting area is safe and that there are no people or animals in the line of fire.

Aim at your target and ensure a clear shot.

Squeeze the trigger smoothly to fire the bullet.

After firing, keep the firearm pointed downrange and wait for a few moments before checking the target.

® PostUse:

® After use, clean your firearm according to the manufacturer's instructions.
® Store any unused ammunition safely.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.

® Never throw ammunition in regular trash.
® Contact local authorities or licensed disposal facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the VARMINTER 22 CALIBER SOFT POINT BULLETS, please refer
to the manufacturer's contact information provided on the packaging or visit their official website.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience while using
VARMINTER 22 CALIBER SOFT POINT BULLETS. Always prioritize safety and responsibility when handling
ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para VARMINTER
22 Caliber (0.223") Soft Point Bullets

Introduccion

Gracias por elegir las balas VARMINTER 22 Caliber (0.223") Soft Point de Sierra Bullets. Este producto esta
disefiado para ofrecer un rendimiento excepcional en la caza de varmint. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté almacenado fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
Siempre utiliza el equipo de proteccién personal adecuado al manipular y disparar.

Verifica la compatibilidad de las balas con tu arma antes de usarlas.

Mantén el area de tiro limpia y libre de obstéaculos para evitar accidentes.

Inférmate sobre las leyes y regulaciones locales relacionadas con la caza y el uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

® | as balas pueden causar lesiones graves si no se manejan correctamente.

® Elrebote de las balas puede representar un riesgo; asegurate de que el area de tiro esté despejada.
® |nstrucciones para Evitar Peligros:

®* Nunca apunte el arma hacia algo que no esté dispuesto a disparar.

® Usa siempre un soporte adecuado para el arma al disparar.

® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios.

® Sijsientes que el rendimiento de la bala es inusual, deja de usarla y contacta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* |nstalacion:
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
® Carga las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
® Uso:
® Utiliza siempre el arma en un area designada para disparos.
® Dispara solo cuando estés en una posicidn segura y tengas un objetivo claro.
® Después de disparar, verifica el area para asegurarte de que no haya lesiones a personas o animales.

Instrucciones de Eliminacion

® No deseches las balas usadas de manera irresponsable.
® |leva las balas sin usar o usadas a un centro de reciclaje o de desechos peligrosos.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la UE. Esto te
permitird obtener informacién y asistencia sobre el uso seguro de las balas VARMINTER.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos de este tipo. Asegurate de seguir todas las
pautas y precauciones mencionadas para garantizar una experiencia de caza segura y efectiva.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo dei Proiettili
VARMINTER 22 CALIBER (0.223") Soft Point

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza per I'utilizzo dei proiettili VARMINTER 22 CALIBER (0.223") Soft Point di Sierra
Bullets. Questa guida € progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, conformemente alle
normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le leggi locali.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non utilizzare i proiettili se danneggiati o deformati.

Non tentare di modificare o riparare i proiettili.

Utilizzare solo armi da fuoco compatibili con il calibro 22 (0.223").

Segui le istruzioni del produttore per l'uso corretto delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo dell'Arma: Assicurati che I'arma sia in buone condizioni di funzionamento.
2. Caricamento:
® Carica i proiettili nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
® Verifica che il caricatore sia inserito correttamente nell'arma.
3. Mira e Tiro:
® Posizionati in un'area di tiro sicura e controlla I'ambiente circostante.
® Mira attentamente al bersaglio e fai fuoco solo quando sei sicuro di colpire il bersaglio senza rischi per
altri.
4. PostUso:
® Dopo l'uso, smonta I'arma secondo le istruzioni del produttore e pulisci eventuali residui di proiettili.
® Conserva i proiettili imanenti in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare i proiettili o le munizioni nei rifiuti domestici.

® Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per munizioni e materiali pericolosi.
® Segqui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta le autorita competenti o il tuo rivenditore di fiducia.

Conclusione

La sicurezza € fondamentale quando si utilizzano proiettili e armi da fuoco. Segui queste linee guida per garantire
un'esperienza di tiro sicura e responsabile. Se hai domande o dubbi, non esitare a contattare un esperto di sicurezza
o il tuo rivenditore.



Instrukcja bezpieczenstwa dla pociskow VARMINTER
22 CALIBER (0.223") SOFT POINT BULLETS SIERRA
BULLETS

Wprowadzenie

Pociski VARMINTER 22 CALIBER (0.223") SOFT POINT BULLETS SIERRA BULLETS sa zaprojektowane do
precyzyjnego polowania na szkodniki. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktow (EU GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania amunicji.
Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen przed uzyciem.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym okularéw ochronnych i stuchawek.

Nigdy nie kieruj broni w strone os6b ani zwierzat.

Upewnij sie, ze jeste$ w bezpiecznej odlegtosci od innych osob podczas strzelania.

Nie uzywaj pociskéw, ktére wydaja sie uszkodzone lub wadliwe.

Zawsze sprawdzaj, czy bron jest prawidtowo zatadowana i zabezpieczona przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Pociski nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia.

Upewnij sie, ze broh jest odpowiednia do kalibracji 22 CALIBER (0.223") przed zatadowaniem pociskow.
Przy zatadunku pociskéw do broni postepuj zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Po zakoriczeniu strzelania, upewnij sie, ze broh jest roztadowana i zabezpieczona przed transportem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych odpadow.

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
niebezpiecznych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony Srodowiska w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Wszelkie pytania dotyczgce bezpieczenstwa produktu lub potrzeby zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji prosimy
kierowac¢ do odpowiednich lokalnych wiadz lub instytucji zajmujacych sie bezpieczenstwem produktéw.

Zachowanie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z pociskdw VARMINTER 22
CALIBER (0.223") SOFT POINT BULLETS SIERRA BULLETS.



VARMINTER LUODIT SIERRA BULLETS 22 CALIBER
(0.223") 40GR SOFT POINT 100/BOX
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa VARMINTER LUODIT SIERRA BULLETS 22 CALIBER (0.223") 40GR SOFT POINT 100/BOX tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On
tarkeda noudattaa alla esitettyja ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja valtat mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se ei ole lasten ulottuvilla.

Tarkista tuote ennen kayttdéa; varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita.

Kéayté tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampétiloilta.
liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet tai ammut
tuotetta.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole esteita tai ihmisia.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Tarkista aina aseesi ennen ja jalkeen kayton varmistaaksesi, etta se on turvallinen.

Ala koskaan yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue ja ymmarra kaikki valmistajan mukana tulevat ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Asenna tuote vain suositelluille alustoille ja varmistu, etté kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Varmista, ettd kaikki kaytettavat aseet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Ala koskaan kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toiminnasta.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt luodit ja pakkausmateriaalit ympéaristoystavallisesti.
* Ala heita tuotteita tavalliseen roskiin; tarkista paikalliset saadokset vaarallisten aineiden havittamisesta.
® Ota yhteytta paikalliseen jatteiden kasittelypalveluun saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai myyjaén. Varmista, etta saat
tarvittavat tiedot turvallisesta kaytosta ja mahdollisista takuista.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen VARMINTER LUODIT
SIERRA BULLETS 22 CALIBER (0.223") 40GR SOFT POINT 100/BOX tuotteelle. Muista, etta turvallisuus on
ensisijainen prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for VARMINTER 22 CALIBER
(0.223") SOFT POINT BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt VARMINTER 22 CALIBER (0.223") SOFT POINT BULLETS fran SIERRA BULLETS. Denna
produkt &r designad for att uppfylla hogsta standarder for sdkerhet och prestanda. For att sakerstalla saker
anvéndning och minimera risker, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition i enlighet med géllande lagar och férordningar.

Forvara ammunition utom rackhall fér barn och andra obehdriga.

Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick och korrekt underhallet innan anvandning.
Anvand alltid skyddsglaségon och hdrselskydd vid skytte.

Rapportera alla osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast rekommenderade vapen som ar avsedda for 22 Caliber (0.223") ammunition.
Undvik att anvanda ammunition som har synliga tecken pa skador eller korrosion.

Ladda aldrig ett vapen forran du &r redo att skjuta.

Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och dijur.

Anvand ammunitionen endast for avsedd anvandning, sdsom varmintjakt.

Vid misslyckad avfyrning, vanta minst 30 sekunder innan du kontrollerar vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera ammunitionen: Kontrollera att varje kula ar i gott skick och utan synliga skador.

Ladda vapnet: Fdlj tillverkarens instruktioner for att ladda ditt vapen korrekt.

Sikta och skjut: Anvand ett stabilt skjutstod och sikta noggrant pa malet innan du avfyrar.
Rengoring och underhall: Efter anvandning, rengér ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar for att
sakerstalla langvarig prestanda.

HwhPR

Avfallsinstruktioner

® Kassera oanvand ammunition enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
® For gamla eller skadade kulor, kontakta en lokal myndighet eller en professionell for séaker bortskaffande.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsarenden, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller tillverkare. Se till att alltid ha tillgang
till aktuell kontaktinformation for att kunna rapportera eventuella problem eller f& ytterligare vagledning.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av VARMINTER
22 CALIBER (0.223") SOFT POINT BULLETS. Tack for att du prioriterar sakerhet i ditt skytte.



Bezpecnostni pokyny pro vyrobek VARMINTER 22
CALIBER (0.223") SOFT POINT BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili stfely VARMINTER 22 CALIBER (0.223") SOFT POINT BULLETS od spole¢nosti
Sierra Bullets. Tento dokument obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny, které vam pomohou bezpecné pouzivat
tento vyrobek. Prosim, pfectéte si tento manudl peclivé a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a pochopte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze podle uréeného ucelu.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neni poSkozeny.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormality, pfestante vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.
V pfipadé nehody nebo zranéni okamzité vyhledejte |ékaFskou pomoc.

7 Ve

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.

Zajistéte, aby byl prostor kolem vas bezpecny a aby se v ném nenachézely Zadné osoby nebo zvifata.
Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Ujistéte se, Ze mate spravny typ munice pro vasi zbran.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a streliva.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, Ze vaSe zbran je v dobrém technickém stavu a byla pravidelné servisovana.

Pfed vloZzenim stfely do zbrané zkontrolujte, zda je zbrafi vybita.

Vlozte stfelu VARMINTER 22 CALIBER (0.223") do komory zbrané podle pokyn( vyrobce vasi zbrané.
Po nabiti zbrané vzdy zkontrolujte, zda je zajiSténa bezpecnostni pojistka, pokud je k dispozici.

PTi stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a pokyny pro obsluhu vasi zbrang.

Pokyny pro likvidaci

® Stfely a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nikdy nezapominejte na bezpec€nost pfi manipulaci s pouzitym nebo nevyuzitym strelivem.

® Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Gfady nebo odborniky na likvidaci
nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsSi informace tykajici se bezpecnosti vyrobku, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali VARMINTER 22 CALIBER (0.223") SOFT POINT BULLETS. Dodrzovanim téchto
bezpecnostnich pokynil zajistite bezpedné a efektivni pouzivani tohoto vyrobku.



